POWDER MEASURE STAND - LEE PRECISION POWDER MEASURE
STAND

A real powder measure stand, not a cast or stamped bracket. No need to bolt
or screw this beefy stand to your work bench. Heavy powder coated steel
stand compliments any brand or color powder measure. Works especially well
with other brands of powder measures that don’t have Lee’s on/off valve or
removable hopper feature. When you want to change powders or empty the
hopper. Simply lift the stand and you can pour the powder from your measure.
When you're finished, store your measure away freeing up valuable bench
space. Powder coated steel construction. 7/8" mounting hole for all popular
measures. Includes 3 no slip feet. Rock solid mount improves measure
consistency. Space saving freestanding design is portable and convenient.

Attributes

e Name: LEE PRECISION POWDER MEASURE STAND
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100018927

Mfr. No.: 90587

Delivery weight: 1.395kg

UPC: 734307905873

Item details

Made in USA
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POWDER MEASURE STAND Sicherheitshinweis

Einfuhrung

Danke, dass du den POWDER MEASURE STAND von Lee Precision gekauft hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um die sichere Nutzung und Wartung deines Pulvermessstands zu gewahrleisten. Bitte lies
diesen Leitfaden sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Stand auf einer stabilen und ebenen Flache steht, um ein Umkippen zu
verhindern.

Halte den Bereich um den Stand sauber und frei von Unordnung, um Unfalle zu vermeiden.

Verwende den Stand nur flr den vorgesehenen Zweck - zur Unterstitzung von Pulvermessern.

Gehe beim Umgang mit Pulvern vorsichtig vor und befolge die Herstelleranleitungen fur eine sichere
Handhabung.

Lagere den Pulvermessstand an einem trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Uberpriife den Stand regelmaRig auf Anzeichen von VerschleiR oder Beschadigung vor jeder Benutzung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung

Stelle sicher, dass der Pulvermesser sicher am Stand montiert ist, bevor du ihn benutzt.

Versuche nicht, den Stand in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Vermeide die Verwendung des Stands in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen.

Halte den Stand und die Pulvermesser auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Wenn du wahrend der Benutzung des Stands auf Probleme oder Instabilitat stolst, beende die Nutzung
sofort und Uberprufe auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Stelle den Stand auf eine flache, stabile Flache.

o Stelle sicher, dass das 7/8" Montierungsloch mit der Basis deines Pulvermessers lbereinstimmt.

o Befestige den Pulvermesser sicher am Stand mit der entsprechenden Montageschraube (nicht im
Lieferumfang enthalten).

o Stelle sicher, dass der Stand stabil ist und nicht wackelt, bevor du ihn benutzt.

Nutzung:

o Hebe den Stand vorsichtig an, wenn du die Pulver wechseln oder den Trichter leeren méchtest, um
das Pulver auszugiefen.

o Vermeide es, den Pulvermesser zu Uberfullen, um Verschattungen zu verhindern.

o Lagere den Pulvermesser und den Stand nach der Benutzung an einem sicheren Ort, um Platz auf
der Werkbank zu schaffen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Abfallwirtschaftsvorschriften.
e Wenn der Stand irreparabel beschadigt ist, recycele die Metallkomponenten, wo immer es maéglich ist.
¢ Entsorge keine Pulver oder gefahrlichen Materialien mit dem allgemeinen Abfall.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheits oder Produktproblemen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deinem Produkt bereitgestellt werden.

Danke, dass du den POWDER MEASURE STAND von Lee Precision gewahlt hast. Deine Sicherheit hat fir uns
oberste Prioritat, und wir hoffen, dass du dein neues Produkt verantwortungsbewusst nutzen kannst.



POWDER MEASURE STAND Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the POWDER MEASURE STAND by Lee Precision. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your powder measure stand. Please read this guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the stand is placed on a stable and level surface to prevent tipping.

e Keep the area around the stand clean and free from clutter to avoid accidents.

¢ Use the stand only for its intended purpose - supporting powder measures.

Always handle powders with care and follow manufacturer guidelines for safe handling.
Store the powder measure stand in a dry place when not in use.

Regularly inspect the stand for signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the powder measure is securely mounted on the stand before use.

¢ Do not attempt to modify or alter the stand in any way.

Avoid using the stand near open flames or high heat sources.

Keep the stand and powder measures out of reach of children and pets.

If you experience any issues or instability while using the stand, cease use immediately and inspect for
problems.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Place the stand on a flat, stable surface.

Ensure that the 7/8" mounting hole aligns with the base of your powder measure.

Securely attach the powder measure to the stand using the appropriate mounting hardware (not
included).

o Ensure the stand is stable and does not wobble before use.

o

[¢]

2. Usage:
o When changing powders or emptying the hopper, lift the stand carefully to pour out the powder.

o Avoid overfilling the powder measure to prevent spills.
o After use, store the powder measure and stand in a safe place to free up bench space.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

¢ If the stand is damaged beyond repair, recycle the metal components where possible.
¢ Do not dispose of any powders or hazardous materials with general waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact details provided



with your product.

Thank you for choosing the POWDER MEASURE STAND by Lee Precision. Your safety is our priority, and we hope
you enjoy using your new product responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
POWDER MEASURE STAND

Introduccion

Gracias por adquirir el POWDER MEASURE STAND de Lee Precision. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso y mantenimiento seguro de tu soporte de medida de pélvora. Por

favor,

lee esta guia cuidadosamente para entender cdmo usar el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el soporte esté colocado en una superficie estable y nivelada para evitar que
se vuelque.

Mantén el area alrededor del soporte limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Usa el soporte Unicamente para su propdsito previsto: soportar medidores de pélvora.

Siempre maneja los polvos con cuidado y sigue las pautas del fabricante para un manejo seguro.
Almacena el soporte de medida de pélvora en un lugar seco cuando no esté en uso.

Inspecciona regularmente el soporte en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que el medidor de pélvora esté montado de forma segura en el soporte antes de usarlo.
No intentes modificar o alterar el soporte de ninguna manera.

Evita usar el soporte cerca de llamas abiertas o fuentes de calor intenso.

Mantén el soporte y los medidores de pélvora fuera del alcance de nifios y mascotas.

Si experimentas algun problema o inestabilidad mientras usas el soporte, deja de usarlo inmediatamente
e inspecciona si hay problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o Coloca el soporte en una superficie plana y estable.

o Asegurate de que el agujero de montaje de 7/8" esté alineado con la base de tu medidor de
polvora.

o Monta de forma segura el medidor de pélvora en el soporte utilizando el hardware de montaje
apropiado (no incluido).

o AsegUrate de que el soporte esté estable y no se tambalee antes de usarlo.

o Al cambiar de pélvora o vaciar la tolva, levanta el soporte con cuidado para verter el polvo.

o Evita llenar en exceso el medidor de pélvora para prevenir derrames.

o Después de usar, guarda el medidor de pélvora y el soporte en un lugar seguro para liberar
espacio en el banco.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.

Si el soporte estd dafado mas alla de la reparacidn, recicla los componentes metélicos cuando sea
posible.

No deseches ninguin polvo o material peligroso con los residuos generales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con tu producto.

Gracias por elegir el POWDER MEASURE STAND de Lee Precision. Tu seguridad es nuestra prioridad, y
esperamos que disfrutes usando tu nuevo producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le SUPPORT DE DOSEUSE
DE POUDRE

Introduction

Merci d'avoir acheté le SUPPORT DE DOSEUSE DE POUDRE de Lee Precision. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation et un entretien slrs de ton support de doseuse de poudre.
Merci de lire ce guide attentivement pour comprendre comment utiliser le produit de maniere slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que le support est placé sur une surface stable et de niveau pour éviter qu'il ne bascule.

e Garde la zone autour du support propre et dégagée pour éviter les accidents.

e Utilise le support uniquement pour son objectif prévu : soutenir les doseuses de poudre.

e Manipule toujours les poudres avec précaution et suis les directives du fabricant pour une manipulation
sdre.

¢ Range le support de doseuse de poudre dans un endroit sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

 Inspecte régulierement le support pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la doseuse de poudre est solidement fixée au support avant de I'utiliser.

Ne tente pas de modifier ou d'altérer le support de quelque maniére que ce soit.

Evite d'utiliser le support prés de flammes nues ou de sources de chaleur élevées.

Garde le support et les doseuses de poudre hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Si tu rencontres des problemes ou de I'instabilité lors de I'utilisation du support, cesse immédiatement
I'utilisation et inspectele pour détecter des problemes.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place le support sur une surface plane et stable.

o Assuretoi que le trou de montage de 7/8" est aligné avec la base de ta doseuse de poudre.

o Fixe solidement la doseuse de poudre au support en utilisant le matériel de montage approprié
(non inclus).

o Assuretoi que le support est stable et ne vacille pas avant de ['utiliser.

2. Utilisation :

o Lorsque tu changes de poudre ou que tu vides la trémie, souléve le support avec précaution pour
verser la poudre.

o Evite de trop remplir la doseuse de poudre pour prévenir les déversements.

o Apres utilisation, range la doseuse de poudre et le support dans un endroit slr pour libérer de
I'espace sur ton établi.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

¢ Sile support est endommagé audela de la réparation, recycle les composants en métal lorsque cela est
possible.

¢ Ne jette pas de poudres ou de matériaux dangereux avec les déchets généraux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou des problémes liés au produit, merci de te référer aux
coordonnées du fabricant fournies avec ton produit.

Merci d'avoir choisi le SUPPORT DE DOSEUSE DE POUDRE de Lee Precision. Ta sécurité est notre priorité, et
nous espérons que tu apprécieras utiliser ton nouveau produit de maniére responsable.



Istruzioni di Sicurezza per il SUPPORTO PER
MISURARE LA POLVERE

Introduzione

Grazie per aver acquistato il SUPPORTO PER MISURARE LA POLVERE di Lee Precision. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una manutenzione sicuri del tuo supporto per misurare la
polvere. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare il prodotto in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che il supporto sia posizionato su una superficie stabile e livellata per evitare
ribaltamenti.

e Mantieni I'area intorno al supporto pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

e Utilizza il supporto solo per il suo scopo previsto: supportare i misuratori di polvere.

¢ Maneggia sempre le polveri con cura e segui le linee guida del produttore per un uso sicuro.

¢ Riponi il supporto per misurare la polvere in un luogo asciutto quando non € in uso.

¢ Controlla regolarmente il supporto per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati che il misuratore di polvere sia montato saldamente sul supporto prima dell'uso.

Non tentare di modificare o alterare il supporto in alcun modo.

Evita di utilizzare il supporto vicino a fiamme libere o fonti di calore elevate.

Tieni il supporto e i misuratori di polvere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Se riscontri problemi o instabilita durante I'uso del supporto, interrompi immediatamente I'uso e
ispeziona il prodotto per eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Posiziona il supporto su una superficie piatta e stabile.

o Assicurati che il foro di montaggio da 7/8" sia allineato con la base del tuo misuratore di polvere.

o Fissa saldamente il misuratore di polvere al supporto utilizzando I'hardware di montaggio
appropriato (non incluso).

o Assicurati che il supporto sia stabile e non oscillante prima dell'uso.

o Quando cambi polveri o svuoti la tramoggia, solleva il supporto con attenzione per versare la
polvere.

o Evita di riempire eccessivamente il misuratore di polvere per prevenire fuoriuscite.

o Dopo l'uso, riponi il misuratore di polvere e il supporto in un luogo sicuro per liberare spazio sul
banco.

Istruzioni per il Recupero

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Se il supporto e danneggiato oltre la riparazione, ricicla i componenti metallici dove possibile.
e Non smaltire polveri o materiali pericolosi con i rifiuti generali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per aver scelto il SUPPORTO PER MISURARE LA POLVERE di Lee Precision. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita e speriamo che tu possa utilizzare il tuo nuovo prodotto in modo responsabile.



POWDER MEASURE STAND
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du kjgpte POWDER MEASURE STAND fra Lee Precision. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av ditt pulvermalestativ. Vennligst les denne
guiden ngye for a forsta hvordan du bruker produktet pa en sikker og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg alltid for at stativet er plassert pa en stabil og jevn overflate for a unnga velting.

Hold omradet rundt stativet rent og fritt for rot for & unnga ulykker.

e Bruk stativet kun til sitt tiltenkte formal - stgtte for pulvermalere.

Handter alltid pulver med forsiktighet og falg produsentens retningslinjer for sikker handtering.
Oppbevar pulvermalestativet pa et tort sted nar det ikke er i bruk.

Inspiser jevnlig stativet for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at pulvermaleren er sikkert festet til stativet far bruk.

e Forsgk ikke a modifisere eller endre stativet pa noen mate.

Unnga a bruke stativet naer dpne flammer eller hgye varmekilder.

Hold stativet og pulvermalerne utenfor rekkevidde for barn og kjaeledyr.

Hvis du opplever problemer eller ustabilitet mens du bruker stativet, slutt 3 bruke det umiddelbart og
inspiser for problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Plasser stativet pa en flat, stabil overflate.

o Sgrg for at 7/8" monteringshullet er i trad med basen til pulvermaleren din.

Fest pulvermaleren sikkert til stativet ved hjelp av passende monteringsutstyr (ikke inkludert).
Sgrg for at stativet er stabilt og ikke vingler fgr bruk.

[¢]

[¢]

2. Bruk:
o Nar du skifter pulver eller temmer trakt, laft stativet forsiktig for a helle ut pulveret.

o Unnga a overfylle pulvermaleren for 8 unnga sal.
o Etter bruk, oppbevar pulvermaleren og stativet pa et trygt sted for a frigjere benkeplass.

Avfallsinstruksjoner
e Avfall produktet i samsvar med lokale avfallshandteringsregler.

¢ Hyvis stativet er skadet utover reparasjon, resirkuler metallkomponentene der det er mulig.
¢ Ikke kast noe pulver eller farlige materialer med vanlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle spgrsmal angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst se produsentens
kontaktinformasjon som fglger med produktet.



Takk for at du valgte POWDER MEASURE STAND fra Lee Precision. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du
far glede av a bruke ditt nye produkt pa en ansvarlig mate.



Instrukcja bezpieczenstwa POWDER MEASURE
STAND

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup POWDER MEASURE STAND firmy Lee Precision. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje Twojego stojaka na
miare proszku. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie
korzysta¢ z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze stojak jest umieszczony na stabilnej i réwnej powierzchni, aby zapobiec
przewrdceniu.

e Utrzymuj obszar wokét stojaka w czystosci i wolny od przeszkdd, aby uniknaé¢ wypadkéw.

¢ Uzywaj stojaka wytacznie do jego zamierzonego celu - wspierania miar proszku.

e Zawsze obchodz sie z proszkami ostroznie i przestrzegaj wskazéwek producenta dotyczacych
bezpiecznego obchodzenia sie.

¢ Przechowuj stojak na miare proszku w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

¢ Regularnie sprawdzaj stojak pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Upewnij sie, ze miara proszku jest pewnie zamocowana na stojaku przed uzyciem.

¢ Nie probuj modyfikowac ani zmieniac stojaka w jakikolwiek sposéb.

¢ Unikaj uzywania stojaka w poblizu otwartego ognia lub Zrédet wysokiej temperatury.

¢ Trzymaj stojak i miary proszku z dala od dzieci i zwierzagt domowych.

e Jesli doswiadczasz jakichkolwiek problemdéw lub niestabilnosci podczas korzystania ze stojaka,
natychmiast zaprzestah uzywania i sprawdz, czy wystepuja problemy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Umies¢ stojak na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

Upewnij sie, ze otwdr montazowy 7/8" jest wyréwnany z podstawa Twojej miary proszku.
Bezpiecznie przymocuj miare proszku do stojaka za pomoca odpowiednich elementéw
montazowych (nie dotagczonych).

Upewnij sie, ze stojak jest stabilny i nie chwieje sie przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Podczas zmiany proszkdéw lub oprézniania zasobnika, ostroznie unies$ stojak, aby wla¢ proszek.

o Unikaj nadmiernego napetniania miary proszku, aby zapobiec rozlaniu.

o Po zakohczeniu uzytkowania przechowuj miare proszku i stojak w bezpiecznym miejscu, aby
zwolni¢ miejsce na blacie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi zarzadzania odpadami.

e Jesli stojak jest uszkodzony ponad mozliwos$¢ naprawy, przekaz metalowe komponenty do recyklingu,
gdzie to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj zadnych proszkéw ani materiatéw niebezpiecznych z ogdlnymi odpadami.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, prosimy o
zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z Twoim produktem.

Dziekujemy za wybér POWDER MEASURE STAND firmy Lee Precision. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas
priorytetem, a my mamy nadzieje, ze bedziesz odpowiedzialnie korzysta¢ z nowego produktu.



POWDER MEASURE STAND Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta ostit POWDER MEASURE STANDiIn Lee Precisionilta. Tama opas sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet,
jotta voit kayttaa ja huoltaa jauhemittarin telineesi turvallisesti. Lue tdma opas huolellisesti ymmartaaksesi,
kuinka tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta teline on sijoitettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle kaatumisen estamiseksi.
Pida telineen ymparistd siistina ja vapaana esteista onnettomuuksien valttamiseksi.

Kayta telineitd vain tarkoitukseensa - jauhemittarien tukemiseen.

Kasittele jauheita varovasti ja noudata valmistajan ohjeita turvallisesta kasittelysta.

Sailytad jauhemittarin teline kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Tarkista saanndllisesti telineen kunto ennen jokaista kayttda kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta jauhemittari on tukevasti kiinnitetty telineeseen ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa telineen rakennetta milldéan tavalla.

Valta telineen kayttda avotulen tai korkean lammaén Idhteiden Idheisyydessa.

Pida teline ja jauhemittarit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Jos havaitset ongelmia tai epavakautta telineen kdytdssa, lopeta kayttd valittdomasti ja tarkista ongelmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

[¢]

Aseta teline tasaiselle, vakaalle pinnalle.

Varmista, etta 7/8" kiinnitysaukko on linjassa jauhemittarisi pohjan kanssa.
Kiinnita jauhemittari telineeseen asianmukaisilla kiinnitystarvikkeilla (ei sisally).
Varmista, etta teline on vakaa eika heilu ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kun vaihdat jauheita tai tyhjennat sailiéta, nosta teline varovasti kaataaksesi jauheen.
o Valta jauhemittarin ylikaatoamista, jotta roiskeita ei paase syntymaan.
o Kayton jalkeen sadilyta jauhemittari ja teline turvallisessa paikassa vapauttaaksesi ty6poytatilaa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteidenhallintasaantéjen mukaan.

¢ Jos teline on vaurioitunut korjaamattomaksi, kierrata metallikomponentit, jos mahdollista.
« Al3 havitd mitdan jauheita tai vaarallisia aineita yleisen jatteen mukana.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteytta valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteen mukana.

Kiitos, etta valitsit POWDER MEASURE STANDin Lee Precisionilta. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme,
ettd nautit uuden tuotteesi vastuullisesta kaytosta.



POWDER MEASURE STAND
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du kopte POWDER MEASURE STAND fran Lee Precision. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker anvandning och underhall av din pulvermatarstand. Vanligen Ias
denna guide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se alltid till att stallet ar placerat pa en stabil och plan yta for att férhindra att det tippar.
Hall omradet runt stallet rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand stallet endast for avsett syfte - att stddja pulvermatare.

Hantera alltid pulver med forsiktighet och f6lj tillverkarens riktlinjer for saker hantering.
Férvara pulvermatarstallet pa en torr plats nar det inte anvands.

Inspektera regelbundet stallet for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att pulvermataren ar ordentligt monterad pa stallet innan anvandning.

Forsok inte att modifiera eller andra stallet pa nagot sétt.

Undvik att anvanda stallet nara 6ppna lagor eller hogvarme kallor.

Hall stallet och pulvermatarna utom rackhall for barn och husdjur.

Om du upplever nagra problem eller instabilitet vid anvandning av stallet, sluta anvanda det omedelbart
och inspektera for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera stallet pa en plan, stabil yta.

o Se till att 7/8" monteringshalet &r i linje med basen pa din pulvermatare.

o Fast pulvermataren sakert pa stallet med lamplig monteringsutrustning (ingar ej).
o Se till att stallet ar stabilt och inte vobblar fére anvandning.

2. Anvandning:

o Nar du byter pulver eller tdmmer tratten, lyft stallet forsiktigt for att halla ut pulvret.
o Undvik att 6verfylla pulvermataren for att férhindra spill.
o Efter anvandning, forvara pulvermataren och stallet pa en saker plats for att frigora bankyta.

Avfallsinstruktioner
o Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Om stallet ar skadat bortom reparation, atervinn metallkomponenterna dar det ar méjligt.
e Kassera inte nagra pulver eller farliga material med allmant avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges med din produkt.



Tack for att du valde POWDER MEASURE STAND fran Lee Precision. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas
att du far njuta av att anvanda din nya produkt pa ett ansvarsfullt satt.



Navod na bezpecnostni pokyny pro STOJANY NA
MERENI PRASKU
Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STOJANY NA MERENI PRASKU od spole¢nosti Lee Precision. Tento navod poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani a Udrzbu vaseho stojanu na méreni prasku. Pred
pouzitim produktu si prosim pozorné prectéte tento nadvod, abyste pochopili, jak bezpecné a efektivné produkt
pouzivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, ze stojan je umistén na stabilnim a rovném povrchu, aby se zabranilo prevrhnuti.
Udrzujte oblast kolem stojanu Cistou a bez neporadku, abyste se vyhnuli nehodam.

Pouzivejte stojan pouze k jeho zamyslenému Gcelu - k podpore méri¢l prasku.

Vzdy zachazejte s prasky opatrné a dodrzujte pokyny vyrobce pro bezpecné zachazeni.

Ukladejte stojan na méreni prasku na suchém misté, kdyz se nepouziva.

Pravidelné kontrolujte stojan na znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je méri¢ prasku bezpelné pfipevnén na stojanu pred pouzitim.

NepokousSejte se stojan jakkoli upravovat nebo ménit.

Vyhnéte se pouzivani stojanu v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd vysokého tepla.

Drzte stojan a méfiCe prasku mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pokud zaznamenate jakékoli problémy nebo nestabilitu pfi pouzivani stojanu, okamzité prestarite
pouzivat a zkontrolujte, zda neni problém.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o

Umistéte stojan na rovny, stabilni povrch.

Ujistéte se, Ze se montazni otvor 7/8" zarovnava se zdkladnou vaseho méfice prasku.
Bezpecné pripevnéte méri¢ prasku ke stojanu pomoci vhodného montéazniho prislusenstvi (neni
soucasti dodavky).

Ujistéte se, Ze je stojan stabilni a nepohybujte se pred pouzitim.

[¢]

[¢]

o

2. Pouziti:

o Pri zméné praskd nebo vyprazdnéni zasobniku opatrné zvednéte stojan, abyste mohli prasek vylit.
o Vyhnéte se preplnéni mérice prasku, abyste predesli rozliti.
o Po pouziti ulozte méri¢ prasku a stojan na bezpecné misto, abyste uvolnili prostor na stole.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy o naklddani s odpady.
» Pokud je stojan poskozen natolik, ze je neopravitelny, recyklujte kovové komponenty, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte Zadné prasky nebo nebezpelné materialy s béznym odpadem.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na kontaktni (daje
vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali STOJANY NA MERENi PRASKU od spole¢nosti Lee Precision. Vase bezpe¢nost je nasi
prioritou a doufame, Ze si uzijete pouzivani vaseho nového produktu zodpovédné.
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